BVUBNNOTIPA®PUNIA*
Ha o6jaBeHW TPYAOBM Ha akag. npod. A-p Mwuxaun [. MeTpyluescku

1939 rog.
1 Notulae (KpUTuukM Genewku Ha cratuu o6jaseHu Bo REB II):
Alessio Giovanni, Preillirico darra/derra ,terra, landa“ REB I1lI, 1937,

249—251, J. F. (Juznosl filolog) XVII 1938/39, 289.2

Vaglgnt A., Bulg. lésen, s.-cr. las(t)an, aislé, facile REB 111 1937, 252—264.
ibidem.

Vaillant A., Trudna et te$ka ,(femme) enceinte“ REB IlI, 1937, 254—256,
JF XVII 1938/39, 289—290.

Budimir M., Pelastisches REB I, 1937, 258—263, JF XVII 1938/39, 295.

Budimir M., prikaz VI. Georgiev, Die Tréger der kretisch-mykenischen Kultur,
ihre Herkunft und ihre Sprache I, JF ibidem.

Pisani V., La posizione linguistica del macedone, REB Ill, 1937, 8—32, JF
XVII, 1938/39 296.

Skok P., De I'importance des listes toponomastiques de Procope pour la con-
naissance de la latinité balkanique REB 111, 1937, 47—58, JF XVII, 1938/39,

296— 297. ]
Skok P., Gamilscheg E., Romania Germanica, REB Il1, 1937, JF XVII 1938/39,
297— 298.

Skok P., Gunnarson G., Das slawische Wort fir Kirche, REB IIl, JF XVII,
1938/39, 301. .

Vaillant A., Bobostin ment, méntok, mencok ,petit“ REB IIl, 1937, 256—
257, JF XVII, 1938/39, 316. ]

Skok P., Wilhelm Meyer-Liibke (1861—1936), REB Ill, 1937, JF XVII, 1938/39,
336—337.

1940 rog.

2. Dinos, une danse des ménades. Mnaga Cp6buja, Beorpag 1940, 2 cTp.
3. boxaHcTBa 1 feMoHM LUpHe 60je KoA cTapux Hapoga. Mna-ga Cp6uja, beorpag,
1940, 52 cTp. (gOKTOpCKa AucepTauuja).

1948 rog.

4. [etmHnymjata Ha Tparegujata Kaj ApucTtoTena u katapcata. loguweH 36op-
HUK Ha ®unocodicknoT hakyntet, Ckonje, I, 1—17.

*CKPATEHMWUWN

XA — >Kunea AHTuKa, CemuHap 3a KnacmuHa gunonorvja, dunocopckn akynteT,
Ckonje, 1951ss.

JO — JyxHocnoseHckn ¢unonor, CemuHap 3a Cprcku jesuk, Beorpag, 1921ss.

MJ — MakefjOHCKW ja3uK, opraH Ha WHCTUTYTOT 3a MakefOHCKM jasuk, Ckonje,
1950SS.

Nnt. 36. — NlnTepatypeH 360p, CN. Ha APYLITBOTO 3a MaKeLOWCKM jasuk v nuTe-
patypa, Ckonje 1954 ss.

REB — Revue des Etudes Balkaniques, Beograd 1934— 1939,

CoBp. — CoBpemeHocT, Ckonje, 1951ss.

3abenewka: CtatnmTe 06jaBeHN BO AHEBHWOT Meyar He Ce BK/YYeHW BO OBOj CMMCOK.
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1950 rog.

. OpTonye — ypTan. MJ. I, 6p. 2, 1950, 43—45.
. Pynek — pymka. MJ. |, 6p. 6, 1950, 133—134.
. Pynek : pymka — /bymbak : /bymbka. MJ |, 6p. 8, 1950, 193—195.

1951 rog.

. Ad éEwmiouc éumpinac ZA 1, 1, 1951, 110—116.
. Elementa. ZA |, 1, 1951, 137—144.

10.
11.
12.

Obscenus. ZA 1, 2, 1951, 294—30L.
Hekonky uptu Ha rosopoT of >XuposHuua. MJ I, 6p. 3—4, 1951, 56—67.

R. G. De Bray, Guide to the Slavonic Languages. Mpuka3. MJII, 6p. 8.1951,
185—189.

Pewnen. MJ II, 6p. 9—10, 1951, 221—224.

1952 rog.

Quomodo Graeca vox xeMdwv exstiterit. ZA 11, 1, 1952, 80.
De 4no& eipnuévw Coillo. ZA 11, 1, 1952, 94.

Quid significet xatZipogayodca. ZA 11, 1, 1952, 97.

Mpoi. ZA 11, 1, 1952, 109—110.

3a NpBOGUTHMOT TeKCT Ha 360pPHMKOT 0f 6paka MwunaguHosun. MJ 11, 6p.
1—2, 1952, 2—16.

Hekoun (hOHEeTCKM LpTU Ha OXPUACKMOT rosop of KpajoT Ha XIV sek. MJ III,
6p. 8—9, 1952, 173—180.

Horace G. Lunt, A Grammar of the Macedonian Literary Language. Skopje
1950. Mpwukas. MJ 111, 6p. 8—9, 1952, 204—207.

Benewkn 3a HatnucoT of upkeata KoHcTaHTUH u EneHa. XKA 11, 2, 1952,
273—288.

1953 rog.

De etymo vocis Lat. omen. ZA 111, 1—2, 1953, 144.
De nomine Etr. Turmuca seu Turmaca. ZA Ill, 1—2, 1953, 267.
Aivoc 1 818 MoAéag €f ZA 111, 1—2, 1953, 270—273.

Xomep. — Of ocymHaeceTTaTa necHa Ha Wnujaga. Mpesog n 6enewku. Co-
BpemeHocT I11, 6p. 5, 1953, 36—41.

Xomep. — Lecta necHa of Opuceja. MpeneB n Genewkn. Cosp. I, 6p. 3,
1953, 43—52.

Xomep. — M360p og Nnnjaga n Opguceja. Mpesog, npenes un bGenewkn. Kyn-
Typa 1953, X11+178 cTp.

1954  rop.

Mipnotl mpa&ewc dANG Kai teleiog. ZA IV, 1, 1954, 187.
MadnuaTwy KABopoiv uan mpayudtwy cootacv? ZA IV, 2, 1954, 209—250.

Ywrte efHaw 3a ApuctoTenoBaTa feuHuuMja Ha Tparegujata M Katapcata.
lof. 360pH. Ha dun. dak. 6p. 7, 1954, 79—110.
KoH ceBpa. MJ V, 2. 1954, 202—207.

1955  rog.

Bapvakéda— Bapv "Axaioc. KAV, 1, 1955, 110.
‘lovuAviov nam Nouprviov. XA V, 1, 1955, 140—143.
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. Momog. XA V, 2, 1955, 226.
35.
36.

De etymo verbi negare. ZA V, 2, 1955, 295

NlereHgaTta 3a ApwuctoTenoBarta TparuyHa kartapca. CospemeHocT, V, 1—2
1955, 114—123.

FonemoTo oTkpuTMe Ha M. BeHtpuc. XA V, 2, 1955, 387—401.

Hekon ekcnpecuBHKM 360pOBM 0f OXpUACKMOT rosop. MJ VI, 1, 1955, 44—52

3a %a; VI2yLIJTe HeKou LpTU Ha OXPUACKMOT rosop of XV Bek. MJ VJ, 2, 1955.
12—215.

1957 rop.
Mycaj : HecpekHaTa /by6oB Ha Xepoja u JleaHgap. MNpeBog, npeneB n 6eneLKu,
Cosp. VII, 4, 1957, 297—311.

1958 rog.
Po-ro-e-ke-te-ri-ja. ZA VIII, 1, 1958, 236.
Ko-te-ri-ja. ZA VIII, 1, 1958, 240.
Pa-ko-to a-pe-te-me-ne. ZA VIII, 1. 1958, 294,
The Phonetic Value of the Mycenaean Sign *85 (Bo copa6oTka co 1. Xp. Wu-
escku). ZA VIII, 2, 1958, 265—278.

1959 rog.
HajcTapuju rpukn accusativus cum infinitivo. ZA 1X, 1—2, 1959, 56.
Pa-ki-ja-ne, Pa-ki-ja-na, Pa-ki-ja-ni-ja. ZA IX, 1—2, 1959, 84.
Wo-di-jo, Wo-di-je-ja, Wo-de-wi-jo. ZA 1X, 1—2, 1959, 104.
Ai-ke-u, *34-ke-u, O-pi-ke-wi-ri-je-u. ZA, 1—2, 1959, 154.
-ai-ko-ra-i-ja. ZA, IX, 1—2, 1959, 172.
Pi-ri-ta-wo, Qi-ri-ta-ko, Qi-ri-ta-ro. ZA 1X, 1—2, 1959, 230.
Wo-ro-ma-ta. ZA 1X, 1—2, 1959, 252.
No-pe-re-a2 we-je-ke-a2 ZA IX, 1—2, 1959, 284.

1960 rog.
Deset godina postojanja Zive Antike. ZA X, 1—2, 1960, 3—5.
A-pe-do-ke et I'absence de I’augment dans le grec mycénien. ZA X, 1—2,
1960, 324.

1961 rog.

Ka-ra-re-we = yAapATec. ZA XI, 1, 1961, 96.

Koppota de la glose d’Hésychios moptipdpor. ZA XI, 1, 1961, 112,

I. 1, 5 la legon oiwvoici ¢ daita de Zénodote. ZA XI, 1, 1961, 172.

Wo-no-qo-so. ZA XI, 2, 1961, 250.

benewkun koH TekcToT Ha Apwuctotenosata Moetuka (rn. 1—X). ZA Xl, 2,
1961, 251—277.

Wo-no-wa-ti-si. ZA Xl, 2, 1961, 278.

Ko-pi-na. ZA XI, 2, 1961, 318.

3a Xomepa 1 HeroBaTta noesuja. JinT. 36., VIII, 1, 1961, 1—6.

Pasgen6ata Ha Xektop u AHapomaxa. lMpesoa, npeneB u Genewkun. JIuT. 36.
VIIl, 1, 1961, 6—9.

,D,Bciggjl M46r')é Axnn n Xektop. lMpesog, npenes u 6enewkn. Jnt. 36. VIII, 2,

1962 rog.

BCnewkn KoH TeKCTOT Ha ApucToTenosata MoeTtuka Il (rn. X—XXVI). ZA
XIl, 1, 1962, 57—89.
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Discussions mycénologiques. ZA XII, 2, 1962, 293—312.
Un endroit disputé de la Poétique d’Aristote. ZA XII, 2, 1962, 313—321.

1963 rog.

Die griechischen Nomina und die kleinasiatischen Ethnika auf -e0¢. Lingui-
stique Balkanique, Sofia, VI, 1963, 19—24.

Das griechische Kultwort pétaAlov — seine Bedeutung und Herkunft. Lingui-
stique Balkanique, Sofia, VI, 1963, 25—28.

1964 rog.
MNao(1 : dai)ta. ZA XIN—XIV, 1964, 17—37.

JupPoAai €1g 0 Keipevov ¢ AploToteMKAG MonTikng. MAATQN, Abnval,
XVI, 1964, 31—32, 209—218.

Zur Toponomastik Griechenlands im mykenischen Zeitalter. Neue Beitrdge
zur Geschichte der alten Welt, Bd. I, Berlin 1964, 163—172.

Textkritisches zu Aristoteles’ Poetik. Miscelanea critika, Leipzig 1964, 176—202.

1965 rog.
MwuKeHonoW KN Npuno3un. FoaniueH 360pHUK Ha ®unocotckmoT thakynteT XVI
1964, 151—199.
Pour la valeur au du signe *85. Kadmos 1V, Berlin 1965, 123—128.
Aukewa damokoro. ZA XV, 1, 1965, 12.
Diwijeu, Pereuronijo — Diwijewe, Wedanewe. ZA XV, 1, 1965, 32.
Qerana. ZA XV, 1, 1965, 60.
Petono, Owitono, korijadono. ZA XV, 1, 1965, 78.
Kenigetewe. ZA XV, 1, 116.
Lalternance vocalique u: e du dialecte mycénien de Pylos. ZA XV, 1, 1965, 148.
PuZXeqiri, Quritaro, Qiritako, Piritawo. ZA XV, 1, 1965, 194.
Perewote — Dorogo sowote. ZA XV, 1, 1965, 201.
Parakuwe — parakewe. ZA XV, 1, 1965, 202.

Menoeja. ZA XV, 1, 1965, 210.
1966 rog.
Najstariji pisani podaci o zanatstvu na Balkanu.(Bo copa6oTka co [ywuua
MeTpywescka). Godisnjak Centra za balkanolo$ka ispitivanja, Sarajevo, I, 1,

1965, 13—51.

Owia (scil. dwpota). ZA XV, 2, 1966, 288.

Oiwvoiol te magtd. ZA XV, 2, 1966, 289—293.

Po-ro-po-i. ZA XV, 2, 1966, 294,

E-re-i ou bien e-re-re. ZA XV, 2, 1966, 320.

E-ni-pa-te-we, Na-i-se-wi-jo. ZA XV, 2, 1966, 326.

E-ge-ta-i e-e-to te-re-te-we. ZA XV, 2, 1966, 352.

Aristotelis De arte poetica liber, recognovit brevique adnotatione critica instruxit
Rudolphus Kassel, Oxonii. . . MCMLXV. Prikaz. ZA XV, 2,1966,473—477.

Aristotle. De arte poetica liber. Ed. R. Kassel. (Script, class, bibl. Oxon.). Oxford:
The Clarendon Press 1965. MNMpuka3 n kputuka. Journal of Hellenic Studies,
London, vol. LXXXVI, 1966, 193—195.

Da li je osnova pelav - ,crni” poznat mikenskome grékom. ZA XVI, 1—2,
1966, 193—205.

FaAadpa = Xapddpa, Maadpoc — Xdpadpoc) Ka-ra-do-ro). ZA XVI, 1—2,
1966, 310,
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97. Mahepdc. ZA XVI, 1—2, 1966, 316.
98. Lat. opimus. ZA XVI, 1—2, 1966, 332.
99. 4—5 stih Kleantove himne Zevsu. ZA XVI, 1—2, 1966, 342.

100.

101.
102.
103.

104.

105.

106.

107.

108.
109.
110.

111
112.

113.
114.

115.
116.

117.

118.

119.
120.

121.
122.

123.

Po-se-da-0-ne Re-u-no. ZA XVI, 1—2, 1966, 347.
Ti-ko-ro (A-wa-)ti-ka-ra. ZA XVI, 1—2, 1966, 348.
KepnAov: *Keiua = *BeunAtov: Bépa ZA XVI, 1—2, 1966, 349,

Louis Deroy — Monique Gérard, Le cadastre mycénien de Pylos, Incunabula
Graeca, Roma, X, 1965. MNMpuka3sn kputnka. ZA XVI, 1—2,1966, 361—364.
Fiorella Imparati, Le leggi ittite, con prefazione di G. Pugliese Carratelli, Incu-
nabula Graeca, Roma, vol. VII, 1964. Mpuka3. ZAXVI, 1—2, 1966, 364—367.
3a TpaHCcKpunumjata Ha NaTUHCKUTE U FPUKUTE 300POBU Y UMUKbA HA MaKe[oH-

cku. Jlut. 36. XII, 5, 1966, 8—20.

1967 rog.
L’évolution du Mars italique d’ime divinité de la nature a un déau de la guerre.
Acta antiqua, Acad, scient. Hung., Budapest, tom XV, fasc. 1—4, 1967.
Nekoliko reci o Homerovim hapax legomena. ZA XVII, 1—2, 1967, 87—108.

1968 rog.

L alternance vocalique u: e du dialecte mycénien du Pylos, Studia Mycenaea,
Univ. Y. E. Purkyne, Brno 1968.

[anu e ,,MpukosaHuoT MpomeTej” gen of TeTpanoruja. MpucrtanHu npegasarba
npunosu u 6ubnuorpaduja, MAHY, 1969, 107—117.

Me-za-na, Me-za-ne. ZA XVIII, 1, 1968, 94.

Qa-mo (ga-mi-jo, -ja). ZA XVIII, 1, 1968, 112.

Zo-wa, e-pi-zo-ta. ZA XVIII, 1, 1968, 128.

[JeceT rogmHn paboTa Ha rPYKOTO XYMaHWUCTMYKO ApywTBo. [Mpukas. XA
XVIII, 2, 1968, 301—302.

Les désignations des coulers en grec mycénien. Atti e Memorie del 1° Congresso
Internazionale di Micenologia. Roma 27 sept. — 3 ottobre 1967, Roma
1968, 680—685.

Yrinpéev 1 A& Keiua (keiyata) map’ OunRpe. MAATQN XX ABRval
1968, 189 —296.

Proizvodi mikenskoga zanatstva (Bo copab6oTka co [Aywwuua lMeTpylieBcka).
Sarajevo. GodiSnjak Centra za balkanoloSka ispitivanja tom VI, kn. 4, 1968,
35—61.

1969 rog,.

MpBO6UTHUTE NanaTann W Nanatanusauujata BO FPUKMOT jasuK 0f MUKEHcKaTta
enoxa. Mpunosn Ha MAHY |, 1969, 81—104.

1970 rog.

Interpretations de quelques mots grecs mycéniens. Studi Micenei et Egeo-Ana“
tolici, fasc. XII, Roma, Edizioni dell’Ateneo 1970, 121—135.

Moemata CkeHgep6ej of p. Mpnuues. Pasrnegn XlI, 8, 1970, 881—886.

CkeHzepGej. MpeBOA Of FPUKMOT OPWUTMHAN W NPEneB BO OPUTMHANHUOT CTUX
Pasrnegn XH, 8, 887—890; XII, 9—10, 1056—1077; XIIl, 1, 1971, 67—90;
X1, 2, 1971. 201—226.

Pte-no = mrépve. Z. A. XX, 1970, 114,

Lydia Baumbach, Studies in Mycenaean Inscriptions and Dialect, Roma 1968,
npukas ZA XX, 1970, 301—303.

Francoise Bader, Etudes de composition nominale en mycénien I, Les pré-
fixes mélioratifs du grec, Roma 1969. Mpukasz ZA XX, 312—314.

M. Xp. Vinuesckuy,



